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przejaw podporzgdkowania sie
widz6w ,zaproponowanej przez
teatr zabawie kawiarniang kon-
wencjg. Ale w dobrych kawiar-
niach nawet klezmeréw nagra-
dza sie kurtuazyjnymi oklaska-
mi; tu oklask6w nie bylo, pub-
liczno§é wraz z pierwszym
dzwonkiem karnie pomaszerowa-
la na widownie. Osamotniony,
nie mialem odwagi zdoby¢ sie
na brawa i_ja. W programie o
udziale w przedstawieniu sym-
patycznego tria nie :znalazlem
nawet wzmianki. Wnioskuje z
tego, moze znéw zbyt pochop-
nie, e na powré6t Schnitzlera ani
nasz teatr, ani jego publicznosé
nie sg najlepiej przygotowani.

‘PAWEL KONIC

Stary T. im. H. Modrzejewskiej
w Krakowie: KOROWOD Artura
Schnitziera. Przektad: Maria Kurec-
ka. Rezyseria: Mieczystaw Grghka,
scenografia: Janusz Wrzesinski. Pra-
premiera polska 4 V 1986

Pah Jourdain
w Teatrze
na Wyspie

Wielki Molier, Leszek Czarno-
ta, Zbigniew Bednarowicz i
Teatr na Wyspie w ZLazienkach
— oto kilka atutéw, jakimi Teatr
Rzeczypospolitej zachecal war-
szawiakéw do obejrzenia goscin-
nego wystepu Teatru Polskiego
z Poznania. Mieszczanin szlach-
cicem obiecywal na przyklad
madrg, ironiczng komedio-farse
o Panu Jourdain, snobie i przed-
rzezniaczu wielko$ci, nazwisko
Czarnoty — sprawny, wypelnio-
ny ruchem, zabawg i humorem
spektakl, mnazwisko Bednarowi-
cza — wysmakowang, lekko sty-
lizowang oprawe sceniczng. I po
czesci tak bylo, tyle ze na niz-
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szym od spodziewanego lub do-
puszczalnego poziomie.
OczywiS$cie, trudno zazwyczaj
spiera¢ sie o gusty, latwiej na-
tomiast poddawaé ocenie facho-
wos$é realizatoré6w i wykonaw-
c6w. Latwiej nawet woéweczas,
gdy ma sie do czynienia z przed-
stawieniem teatru amatorskiego,
nie za§ z przypadkiem amator-
szezyzny ‘teatralnej, jakg pokazal
poznanski Mieszczanin szlachci-
cem. A to przekre§lilo szanse
przedstawienia Czarnoty.
Realizatorzy prébowali czescio-
wo zachowaé estetyczng wier-
no$é Molierowi, ale i zmniejszy¢
dystans dzielacy nas dzi§ od
autora i fjego epoki. Zdecydowa-
li sie na stylizacje. Uwsp6lczes-
nienie objelo warstwe jezykowa:
pociety tekst w $Swietnym prze-

-kladzie Boya zdominowaly malo

wyrafinowane literacko piosenki
czy kuplety Joézefa Ratajczaka.
Zmiana teatralna polegala m.in.
na wykorzystaniu w farsie Mo-
liera — w wiekszym stopniu niz
to uczynit autor — jego dos§wiad-
czen ‘wloskich: przy budowaniu
niektérych roél rezyser postuzyl
sie typowymi elementami wlos-
kiej komedii improwizowanej
(jak u ‘Moliera — byly interme-
dia, pantomima, taniec, balet i
$piew). Z kolei udane, czytelne
dla dzisiejszego stuchacza, oparte
na konwencjach czy stylach epok
pomolierowskich pastisze muzy-
czne, $piewane duety, tercety i
kwartety to dzielo Zbigniewa
Piotrowskiego. Na scenie, z boku,
umieszczono zespél instrumenta-
listow. Przyjeto konwencje tea-
tru w teatrze — wszyscy wyko-
nawcy krzatali sie po calej Wy-
spie, z wolna trupa i przedsta-
wienie zaczynaly sie organizo-
waé, od lrozgrzewki przechodzono
do ,,grania”, demonstrowano wi-
dzom rozdzielno$§é ,aktora” od
postaci. Do swego paryskiego do-
mu i zabawy w teatr zaprosil
na wstepie akcji wlasciwej sam
Pan Jourdain. Dyskursywne po-
traktowanie Moliera szybko za-
stgpily aktorska ‘(pseudo) swobo-
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da i przesadna rado§é bycia na
scenie.

Niejednorodne stylistycznie wi-
dowisko wodewilowo-operetkowe
(z rézowym baletem, a jakze),
nuzgce, straszylo wykonawstwem
(z wyjatkiem np. Janiny Jan-
kowskiej — Pani Jourdain) i
$piewem. Bylo duzo ruchu, za-
mieszania, sztucznej wesolosci,
zawieruszyto sie tylko stowo Mo-
liera.

Nowg warto$¢ przedstawienia
stanowi¢ mialo pokazanie go w
plenerze — zapadajacy zmrok,
potem dookolna ciemno$é kon-
trastujaca coraz to. mocniej ze
swiatlem i Dbarwg spektaklu.
Lecz ten efekt wizualny nie byt
juz zastugg poznanska. Ilumino-
wany Teatr na Wyspie z maja-
czejagcymi na tle ciemnego nie-
ba sylwetkami poteznych drzew
i tak wyglada bardzo pieknie.
Daje wytchnienie od wulgarno$-
ci i zlego smaku, jakimi raczyt
nas choéby ten Mieszczanin...
(cze$é widzoéw byla zachwycona).
_ Ale mimo ksztaltu i poziomu
‘trudno jednak poznanski spek-
takl nazwaé ,teatrem plebej-
skim”, do ktérego to furtu dzia-
lalno$ci 'Teatru Polskiego Grze-
gorza Mréwcezynskiego zalicza
sie — po inscenizacji Lyiek i
kszezyca (N — wlasme Mieszcza-
nina..

ANNA SOBANSKA

Teatr Polski w Poznaniu: MIESZ-
CZANIN SZLACHCICEM Moliera. Re-
zyseria i choreografia: Leszek Czar-
nota, scenografia: Zbigniew Bednaro-
wicz. Premiera 10 I 1985, Wystep pod
patronatem Teatru Rzeczypospolitej w
Warszawie 5—6 VII 1986



